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Consegna n.
Delivery Ntl?te No.
Packliste / Paﬁ:king note

5
EAT reg.nra EHMEEBSM_EEM”A'

Magna PT SPA 2 Nota of fieevimenia/ Receiving Notes 3%06?'5\'%%?‘7% o,
V Dei Ciclamini 4
|-70026 MODUGNOC BA 6 Trasporta { Frelght 7 Consegna  Delivery + Data spedione! 41489447
Porto franco/  Porte Feroviaf Trasportatore/ Stipping Gata
Frae assegnato/  Rall Camiar 04.06.2020
Not Free
Traspartod  Mezzo vostro!
Freight Qiher Yehicle Fattura/fnvolce
g::ﬁ“’ gﬁﬁgg“’ 8 NeNo.
gu",“’,',’fe"f,’f;' VAT reg.or: Incoterma HDbataDale
(91000197 - IT04886850728 FCA HAGENAU
11 ©rdina d'acqiste nuPurchase Onder No. 10 Vosto { '15 Atre Infe /12 Nostro repartel 13 Tad, 14 Nr. destinatade/ || 16 Nr. d'ordinef
Your Referente Additienal Data Our Depaniment Receiver No. Order No, -
550004094101 416 AMDIRF-POBL +33 {3) 90552575 24466 217725
Mr Francois Sirufo
ebinocote 1. + F. Schweitzer GmbH + Co. Foro oot e el o
francol Gross 728,6 KG
Autocarro / Standard Froe
Porto Netto/Net 511,2 KG
assegnaly/ X
21 lmbatisggio/ y = , 22 Specifica di N e estnarione
Packing 2 x TBA-520892, 64 x TBA-501643, 2 X 1208, B X TBA-501644  destinazionar Retelving Location
20966816 14248 ’
Izrfdlrlzzudi
destinazione/
Shipping
Address
27 Art, 28 Articola cliente/ Descrizione avavanttzs  31Mer  ConsegnafDellvery
Recaiver Part No. . Destription f Part No. / Pack Cuantly OF Unltada “ Hanxdling Urit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 3g4 pz 41489447110
Agsyiw . ;
/ﬁa 26 9'6{0 Attuatore frizione
~ .
$9t040412( 230600883-00020@2%%’%NE+MAGEL Sl
. p_ccETTAZiONE MERCE 313613099
?)«6%A Quantita dichiarata: 384 313617694
Ording d'acquisio n. / Purchasa Onder No. Lotic/ Batch 1ajx-gl %amlvettivgl;sprungslandlCounlryu!oﬂg?n
550004094101 0037096318 4 Bz i Francia
Tipo tmballaggie- " 7 0
ita Imballi:
%2:?:::‘1: a;e sctiade dimbalic: @
Packing List e difiensioni: A2 /0 ¢ / lole
=%
No Packing Paso Peso Dimensioni escrizione Kanban No.
No. netto lordo ) imballaggio
1 313613099 2556 KG 364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0Gi7-11 ClActuator Assy#w Quantita: 182 P2
2 313617694 2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator AssysW Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggi a rendere
2,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
64,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X170 TBA-501643
2,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X84-FP 1208
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8,000  P-38-TBA-501644 Lid ~GETRA-593X392X28  ° TeASOIGe

The products are not classified with a specific Export Control Classificatiol'l Number

according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwlise in the
specific line item. f
|
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-004182 vom 05.06.2020

pecdition

T

Seite 1 van 1

4 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unterllegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bastimmungen des
UbereinkommensCberdenBafdrderungsveriragim
intern. StraRengGtervarkehr (CMR).

CMR

Calransportestsoumis, nonobstanttoutaclause
conlraire, a la Genvention refative au contrat de
transpoit intemalional des marchandises par
route {MR).

Datum/Date  10.06.2020

4 Ort und Tag der Obamahma  Liou ot date de la prise on charge de lamarchandise

FRANKREICH

2 Empféinger / Destinalaire  Frachifohrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DE] CICL.AMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MOBUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort das Gules f Kieu prévi pour | livralsan de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transporteurs succassils Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays Jtalien Zeit/ Temps

Ot/ Lisu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Datum/Date  §5.06.2020

Zeil! Temps

5 Baigefigte Dokumente / Documents annexaes

Vorbehalte und Bemerkungan das FrachifQhrer 7

Réserves el observations des trensporteurs

23,00 coLu

9 Pos. 10 ZaicherNr, 1 AnzahlderLM A 9 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Mo, Marques et numéros Nombre das colis Mode demballage Natura de la marchandise Poids, ka cbm
1 41489447 Ol Getriebeteile 7.997
2 41489440
3 41489454
4 41489477
Summe;
Totar 7.897,00

1§ Anwelsungen das Absenders

47 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen

von bis km

18 Frachtzehlungsanvelsung / Prascription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vareinbarungen / Conventicns particutieras

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Slgnature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfhrars
Signature et timbra du transporteur

18, Amiches Keanzelchen Hutastint vollstandig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger fibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaban durgh den Fahreterfolat,. . |
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A :
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 170026 moduenel 2020

yuto.con rservadi,

verifich sesqueditaRegaeatty”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG GeschaftsfOhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Banz-Strale 23 Amtsgerichi: Ludwlgsburg Konto: 0601540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Talefon {071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04
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Liaferantennt,
Supplier No.

Absender ({Name, Anschiift, Land)
Sender {Neme, Address, Country)

Schaeffler France S.A.S

2

o
route,de Biitche 93

910006197 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Befordeung unteriegt trotz

CMR

|
-giner gegenteillgen Abmachung den Page 1|/ 1
Egsﬁﬁ%ggfq% des Ubere[{nko:inmens g

er den Befdrdenngsvertrag im
internationalen Sth%?lgmen?erkehr (CMR). 8 5[ 121518

FR-67506 Haguenau CEDEX
2 S e R,
Magna PT S.p.A.

V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtthrer (Name, Anschriit, Land)
CGamler (Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer CmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23

3 Auslleferungsort des Gutes
Placa designated for defivery of goods

OnFlace  Modugno

ITtalien

DPE-71634 Ludwigsburg
1 .7 Nachfolgender FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land)
Successiva Carrlers {Name, Address, Gountry)

14248 p

Land/Country
4 Ortund Tag der Ubemahme des Gules
Placa and Dats of teking over the goods

OnFlae  Haguenau CEDEX
Land/Country Frankreich
PaumBal?  05.06.2020

18

Vorbehalte und Bemerkungen-dar Frachtihrer
Reseivations of Carlers B

5 Belgefligte Dokumente
Documents attached

i
|
|
¥

Kennzelchen und Nn.

Anzahl dar Packstiick Art dar Verpack Bezeich des Gut Statistikn Brutt icht Umf
Mark and Nos pozli dar Packotlcie @ i der Verpaciung Q) Bozcichnungdes Sutes () Siaistimummer St || 12 Yonana
20966814 3 TRA-520892 87089390 1110,80 2,820
20966816 2 TBA-520892 728,60] 1,880
y =_===== g e e e ;
Summe: 5 Colli 1839,50‘{ 4,700
i
|
Bezs, (Gefahrzettelmuster-Nr. N-Nummer Werp.-Gruppe 1 ' |zumhlen vom: labsander Wiahrung :Empfanger
sr.gw Hazard Lahel No. umber UN Fackaging Group a2 _|t0 pay by: ISendar _ Currency Consignes
ESCT. -
vide No,9 3 =
T O R e o i oom i BT Washensumms
L]
WA/ICF-LIW1B i.A. Christian Daentzer N
. . zahlande Gi t-
TEL: +33608461462 FAX: u zzhlonds ‘:smr
1 4 Riickerstatiung
Relmburaament .
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondera Vereinbaningen
Payment of Freight Charges Special agreements
|
FCA HAGUENAU ‘
M RAY S
Ausgefertigt i Datom™— = *=* *
21 &85,  saguenau CEDEX & 05.06.2020 Baslgno (o4}
22 Schaeffle ce S.AIS 23
route dg W)
67506 daguenau GEDEX | ciEs Empféin
Untarschrift sal-det D Unterschrift und Stempel des Frachtioh 5 ! mpangerns .
Signatura and stamp of Seader Sigriatura and. stameggéet’:afﬂser e Signdtilfe and Stamp ol Sonslgnes.y &~ gy (10
Angab Ermittiung der Entf .. e ‘ o
25 e Frnitlung der Enfernung Paletten-Absender - Paletts Sender Y Paletign-Emnfanger} Raletts Consionse”
oAl bisft km i :
‘.’ on ? . Arnt Anzahl kein ausch | Art Anzahl ijkein ausch
Tausch iTausch
Euro-Palette Eurc-Palette
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palefle -

Einfach-Faletle EInfach-PaIétte

26 Vertragsparntner des FrachtiGhrers

v
e

Bestatigung des Empfingers/Datum/Unterschrift

Amtliches Kennzeichen

Nutzlast In kg

o7

B SC 1801 T.B SC 924

Anh&ngsr

Bestétigung des Fahrerstatum!Untelrsd)ﬁﬂ

Renmnitrzia Gen -Nr

0 Natinnal N Rilatreral N T

r
i
\n CTMT




